APOLONIO DE TIANA

A excecdo dos eruditos, Apolonio de Tiana ndo ¢
quase conhecido de nome, e ainda seu nome nao é popu-
lar, por falta de uma historia a altura de todos. Dele ndo
existe sendo algumas tradugdes, elas mesmas feitas sobre
uma traducdo latina e de um formato incomodo. Deve-
se, pois, estar contente com o sibio helenista que vem de
poO-lo a luz por uma tradug@o conscienciosa feita sobre o
texto grego original e aos editores terem, com essa pu-
blicacdo preenchido uma lacuna lamentavel: (“Apolonio
de Tiana, sua vida, suas viagens, seus prodigios, por Fi-
lostrato”, nova traducdo feita sobre o texto grego pelo
Senhor Chassang, mestre das conferencias na Escola
Normal).

N3o ha datas precisas sobre a vida de Apolonio.
Segundo certos célculos, teria nascido dois ou trés anos
antes de Jesus Cristo, e morrido aos noventa e seis anos pelo fim do primeiro século. Nasceu
em Tiana, vila grega de Cappadoce, na Asia Menor. Em boa hora fez prova de uma grande
memoria, de uma inteligéncia notavel e mostrou um grande ardor pelo estudo. De todas as
filosofias que estudou, adotou a de Pitdgoras, da qual seguiu rigorosamente os preceitos até a
sua morte. Seu pai, um dos mais ricos cidadaos de Tiana, deixou-lhe uma fortuna considera-
vel que ele partilhou entre seus parentes, ndo se reservando sendo uma pequena parte, por-
que, dizia ele, o sabio deve saber se contentar com pouco. Ele viajou muito para se instruir;
percorreu a Assiria, a Citia, a fndia, onde visitou os Brimanes, o Egito, a Grécia, a Itilia e a
Espanha, ensinando por toda a parte a sabedoria; por toda a parte, querido pela dogura de seu
carater, honrado por suas virtudes e recrutando numerosos discipulos que se apressavam so-
bre seus passos para ouvi-lo, e dos quais varios o seguiram em suas viagens. Um deles, no
entanto, Eufrates, invejoso de sua superioridade e de seu crédito, tornou-se seu detrator e seu
inimigo mortal, e ndo cessou de derramar a calinia sobre ele para perdé-lo, mas ndo resultou
sendo em aviltar a si mesmo; Apoldnio com isso jamais se perturbou, e longe de conceber
contra ele algum ressentimento, lamentava-o pela sua fraqueza e procurava sempre restituir-
lhe o bem para o mal. Damis, ao contrario, jovem Assirio que conheceu em Ninive, ligou-se
a ele com uma fidelidade a toda prova, foi o companheiro assiduo de suas viagens, o deposi-
tario de sua filosofia, e deixou sobre ele, a maioria dos conhecimentos que possuimos.

O nome de Apolonio de Tiana se encontra misturado ao de todos os personagens legen-
darios que a imaginacdo dos homens estd pronta a enfeitar com os atrativos do maravilhoso.
Qualquer que seja o exagero dos fatos que se lhe atribuem, fica evidente que, ao lado das fa-
bulas, encontra-se um fundo de verdades mais ou menos desnaturadas. Ninguém seguramen-
te saberia por em duvida a existéncia de Apolonio de Tiana; o que € igualmente certo é que
deve ter feito coisas notaveis, sem o que ndo se teria dele falado. Para que a imperatriz Julia
Domma, mulher de Sétimo-Severo, haja pedido a Filostrato para escrever a sua vida, seria
preciso, necessariamente, que houvesse feito falar dele, porque ndo é provavel que ela haja
encomendado um romance sobre um homem imagindrio ou obscuro. Que Filostrato haja am-
pliado os fatos, ou que os haja encontrado ampliados, isto € provdavel e mesmo certo para al-




guns pelo menos, que estdo fora de toda probabilidade; mas o que ndo € menos certo, € que
retirou o fundo de sua relagdo nos relatos quase contemporaneos e que deviam ter bastante
notoriedade para merecerem a atencdo da imperatriz. A dificuldade, algumas vezes, € de dis-
tinguir a fabula da verdade; neste caso ha pessoas que acham mais simples tudo negarem.

Os personagens dessa natureza sao muito diversamente apreciados; cada um os julga no
ponto de vista de suas opinides, de suas crencas € mesmo de seus interesses. Apolonio de Ti-
ana devia, mais que qualquer outro, dar matéria a controvérsia, pela época em que vivia, e
pela natureza de suas faculdades. Atribuiam-lhe, entre outras coisas, o0 dom de curar, a pres-
ciéncia, a visdo a distancia, o poder de ler no pensamento, de expulsar demonios, de se trans-
portar, instantaneamente de um lugar para um outro, etc. Poucos filésofos gozaram de maior
popularidade quando vivos. Seu prestigio era ainda aumentado pela austeridade de seus cos-
tumes, sua dogura, sua simplicidade, seu desinteresse, seu cariter benevolente e sua reputa-
cdo de sabedoria. O paganismo lancava, entdo, seus ultimos clardes, e se batia contra a inva-
sdo do cristianismo nascente: quis dele fazer um deus. As id€ias cristds se misturando com as
1déias pagas, alguns dele fizeram um santo; os menos fanaticos ndo viram nele senao um fi-
16sofo; € a opinido mais razodvel, e € o unico titulo que ele jamais tomou, porque se defen-
deu de ser filho de Jupiter, como alguns o pretendiam. Embora contemporaneo do Cristo, ndao
parece dele ter ouvido falar, porque, em sua vida, ndo faz nenhuma alusdo ao que se passava
entdo na Judéia.

Entre os cristdos que o julgaram depois, uns o declararam patife e impostor; outros, nao
podendo negar os fatos, pretenderam que ele ndo operava prodigios sendo pela assisténcia do
demonio, sem pensar que era confessar esses mesmos prodigios, e fazer de Sata o rival de
Deus, pela dificuldade de se distinguirem os prodigios divinos dos prodigios diabdlicos. Fo-
ram as duas opinides que prevaleceram na Igreja.

O autor dessa tradu¢do manteve-se numa sabia neutralidade; ndo esposou nenhuma ver-
sdo, e, para colocar cada um em condicdes de apreciar todas, indica com cuidado escrupuloso
todas as fontes de onde pdde haurir, deixando cada um livre para tirar, da comparacdo dos
argumentos prd ou contra, tal conseqii€ncia que julgard a propdsito, limitando em fazer uma
traducdo fiel e conscienciosa.

Os fendmenos espiritas, magnéticos e sonambulicos vém hoje lancar uma luz toda nova
sobre os fatos atribuidos a esse personagem, demonstrando a possibilidade de certos efeitos
relegados, até este dia, ao dominio fantdstico do maravilhoso, e permitindo-lhes fazer a parte
do possivel e do impossivel.

E primeiro, o que é o maravilhoso? O ceticismo responde: € tudo o que, estando fora
das leis da Natureza, € impossivel; depois acrescenta: Se os relatos antigos sdo férteis em fa-
tos desse género, isso se prende ao amor do homem pelo maravilhoso. Mas de onde vem esse
amor? E o que ele ndo diz, e é 0 que vamos tentar explicar; isto ndo serd initil a0 nosso as-
sunto.

O que o homem chama de maravilhoso, o transporta pelo pensamento além dos limites do
conhecido, e € aspiracdo intima para uma ordem de coisas melhores que lhe faz procurar com
avidez o que pode a ela liga-lo e dar dela uma id€ia. Esta aspiracao lhe vem da intuicdo que
ele tem de que certa ordem de coisas deve existir; ndo a encontrando sobre a Terra, procura-a
na esfera do desconhecido. Mas esta propria aspiracao nao € indicio providencial de que ha
alguma coisa, além da vida corpdrea? Ela ndo € dada sendo ao homem, porque os animais,
que nada esperam, nao procuram o maravilhoso. O homem compreende intuitivamente que
ha, fora do mundo visivel, um poder do qual se faz uma idéia mais ou menos justa segundo o



desenvolvimento de sua inteligéncia, € muito naturalmente v€ a acdo direta desse poder em
todos os fendmenos que ele ndo compreende; também uma multidao de fatos passavam ou-
trora por maravilhosos, que hoje perfeitamente explicados, entraram no dominio das leis na-
turais. Disso resulta que todos os homens que possuem faculdades ou conhecimentos superi-
ores ao vulgo passam por ter uma porcdo desse poder invisivel, ou ter dele seu poder; foram
chamados mégicos ou feiticeiros. A opinido da Igreja tendo feito prevalecer que esse poder
nao podia provir sendo do Espirito do mau, quando se exercia fora do seu seio, nos tempos
de barbdrie e de ignorincia, queimavam-se os pretensos magicos ou feiticeiros; o progresso
da ciéncia tomou seu lugar na Humanidade.

Onde encontrais, dizem os incrédulos, mais relatos maravilhosos? Nao € na antiguida-
de, nos povos selvagens, nas classes menos favorecidas? Nao é uma prova de que sdo o pro-
duto da supersti¢do, filha da ignorancia? Da ignorancia, € incontestivel, e isto por uma razao
muito simples. Os antigos que sabiam menos do que nds, ndo eram menos tocados pelos
mesmos fendmenos; conhecendo menos causas verdadeiras, procuravam as causas sobrena-
turais para as coisas mais naturais, €, com a ajuda da imaginacao, secundada pelo medo de
um lado, do outro pelo génio poético, aumentavam acima dos contos fantdsticos amplificados
pelo gosto da alegoria particular aos povos do Oriente. Prometeu arrancando o fogo do céu
que o consumia, devia passar por um ser sobre-humano punido por sua temeridade, por ter
impiedade sobre os direitos de Jupiter; Franklin, o Prometeu moderno, € para nos simples-
mente um siabio. Montgolfier, elevando-se nos ares teria sido, nos tempos mitolégicos, um
[caro; que teria sido, pois, o Senhor Poitevin se elevando sobre um cavalo?

Tendo a ciéncia feito reentrar um multidao de fatos na ordem natural, reduziu muito os
fatos maravilhosos. Mas explicou tudo? Conhece todas as leis que regem os mundos? Nao
tem nada mais a aprender? Cada dia d4 um desmentido a essa orgulhosa pretensdo. Nao ten-
do, pois, pesquisado todos os segredos de Deus, disso resulta que muitos fatos antigos estdo
ainda inexplicados; ora, ndo admitindo como possivel o que ela ndo compreende, acha mais
simples chama-los maravilhosos, fantasticos, quer dizer, inadmissiveis para a razao; aos seus
olhos todos os homens que sdo considerados té-los produzido, sdo mitos ou impostores, €
diante desse decreto, Apolonio de Tiana ndo podia encontrar gracga. Ei-lo, pois, condenado
pela Igreja, que admite fatos, como um subordinado de Sata, e pelos sabios que ndo os admi-
tem, como um habil malabarista.

A lei de gravitagao universal abriu um novo caminho para a ciéncia, e deu conta de uma
multiddao de fenOmenos sobre os quais se construiram teorias absurdas; a lei das afinidades
moleculares veio lhe dar um novo passo; a descoberta de um mundo microscépico abriu-lhe
novos horizontes; a eletricidade, a seu turno, veio revelar-lhe uma nova forca que ela ndo su-
punha; a cada uma dessas descobertas, viram-se resolver muitas dificuldades, muitos pro-
blemas, muitos mistérios incompreendidos ou falsamente interpretados; mas quantas coisas
restam ainda a esclarecer? Nao se pode admitir a descoberta de uma nova lei, de uma nova
forca vindo langar luz sobre os pontos ainda obscuros? Pois bem! E uma nova forca que o
Espiritismo vem revelar, e essa forca, € a acdo do mundo invisivel sobre 0 mundo visivel.
Mostrando nesta acdo uma lei natural, recua ainda os limites do maravilhoso e do sobrenatu-
ral, porque explica uma multiddo de coisas que pareciam inexplicdveis antes da descoberta
da eletricidade.

O Espiritismo limita-se a admitir o mundo invisivel como hipé6tese e como meio de ex-
plicacdao? Nao, porque isso seria explicar o desconhecido pelo desconhecido; ele prova a sua
existéncia por fatos patentes, irrecusaveis, como 0 microscOpio provou a existéncia do mun-



do dos infinitamente pequenos. Estando, pois, demonstrado que o mundo invisivel nos rodei-
a, que esse mundo € essencialmente inteligente, uma vez que se compde das almas dos ho-
mens que viveram, concebe-se facilmente que ele possa desempenhar um papel ativo no
mundo visivel, e produzir fendmenos de uma ordem particular. Sao esses fendOmenos que a
ciéncia, nao podendo explicar pelas leis conhecidas, chama de maravilhosos. Esses fendme-
nos, sendo uma lei da Natureza, deveram se produzir em todos os tempos; ora, cComo repousa
sobre a acdo de uma forca fora da Humanidade, e que todas as religides t€m por principio a
homenagem prestada a esse forca, eles serviram de base a todas as religides; eis porque nos
relatos antigos, do mesmo modo que todas as teogonias, formigam alusdes e alegorias con-
cernentes as relacdes do mundo invisivel com o mundo visivel, e que sdo ininteligiveis se
nao se conhecem essas relagdes; querer explica-las sem isso, € querer explicar os fendmenos
elétricos sem a eletricidade. Esta lei € uma chave que vai abrir a maioria dos santuarios mis-
teriosos da antiguidade; uma vez reconhecida, os historiadores, os arquedlogos, os fildsofos,
vao ver se desenrolar, diante deles, um horizonte inteiramente novo, € a luz se fara sobre os
pontos mais obscuros.

Se esta lei ainda encontra oposi¢ao, ela tem isso de comum com tudo que € novo; isto
se prende, além disso, ao Espirito materialista que domina nossa €poca, € em segundo lugar
porque se faz, do mundo invisivel, uma idéia de tal modo falsa, que a incredulidade lhe €
conseqiiéncia. O Espiritismo nio s6 lhe demonstra a existéncia, mas apresenta-o sob um as-
pecto de tal modo l6gico que a divida ndo tem mais razdo de ser naquele que se da ao traba-
lho de estuda-lo conscienciosamente.

N3o pedimos, no entanto, aos sabios crerem; mas como o Espiritismo € uma filosofia
que toma um lugar amplo no mundo, a esse titulo, fosse ele um sonho oco, ela merece exa-
me, nao fosse sendo para saber o que ela diz. Nao lhes pedimos sendo uma coisa € de estuda-
la, mas de estudi-la a fundo, para ndo lhe fazer dizer o que ela ndo diz; depois, entdo, que
creiam ou que nao creiam, com a ajuda dessa alavanca, tomada como simples hipétese, que
tentem resolver os milhares de problemas histdricos, arqueoldgicos, antropoldgicos, teologi-
cos, psicologicos, morais, sociais, etc., diante dos quais fracassaram, e disso verdo o resulta-
do. Nao lhes pedir a fé, isso ndo é muito exigir.

Voltemos a Apoldnio. Os Antigos conheciam incontestavelmente o magnetismo: disso
se encontra a prova em certas pinturas egipcias; conheciam igualmente o sonambulismo e a
segunda vista, uma vez que sdao fendmenos naturais psicoldgicos; conheciam as diferentes
categorias de Espiritos, que chamavam deuses, e suas relacdes com os homens; os médiuns
curadores, videntes, falantes, audientes, inspirados, etc., deveram se produzir entre eles como
em nosso tempo, como se véem numerosos exemplos entre os Arabes; com a ajuda desses
dados e do conhecimento das propriedades do perispirito, envoltério corporal fluidico dos
Espiritos, pode-se perfeitamente se dar conta de vérios fatos atribuidos a Apolonio de Tiana,
sem haver recorrido a magia, a feiticaria nem ao malabarismo. Dizemos de véarios, porque os
ha dos quais o proprio Espiritismo demonstra a impossibilidade; € nisso que ele serve para
fazer a parte da verdade e do erro. Deixamos aqueles que terdo feito um estudo sério e com-
pleto desta ci€ncia, o cuidado de estabelecer a distingdo do possivel e do impossivel, o que
lhes sera facil.

Consideremos, agora, Apolonio sobre um outro ponto de vista. Ao lado do médium que
dele fazia, naquele tempo, um ser quase sobrenatural, havia nele o filosofo, o sdbio. Sua filo-
sofia exalava dogura de seus costumes e de seu caréter, de sua simplicidade em todas as coi-
sas. Pode-se julga-lo por algumas de suas maximas.



Tendo feito censuras aos LacedemoOnios degenerados e efeminados, e tendo estes apro-
veitado seus conselhos, ele escreveu aos Eforos: “Apolonio aos Eforos, saude. Os verdadei-
ros homens ndao devem cometer faltas; mas nao cabe sendo aos homens de coracdo, se come-
tem faltas, reconhecé-las”.

Os Lacedemonios, tendo recebido uma carta de censura do imperador, estando indeci-
sos em saberem se deveriam conjurar sua cOlera ou responder com altivez, consultaram Apo-
16nio sobre a forma de sua resposta; este veio a assembléia e ndo disse sendo estas palavras:
“Se Palamédio inventou a escrita, ndo foi somente para que se pudesse escrever, mas a fim
de que se saiba quando ndo € preciso escrever’.

Telesino, consul romano, interrogando Apolonio, lhe perguntou: “Quando vos aproxi-
mais dos altares, qual € a vossa prece? - Peco aos deuses que reine a justica, que as leis sejam
respeitadas, que os sdbios sejam pobres, que 0s outros se enriquecam, mas por caminhos ho-
nestos. - Que! Quando pedis tantas coisas pensais estar satisfeito? - Sem davida, porque peco
tudo isto em uma sé palavra: e, me aproximando dos altares, digo: O deuses! Dai-me o que
me € devido. Se estou entre os justos, obterei mais do que nao disse; se, ao contrario, os deu-
ses me colocam no nimero dos maus, punir-me-ao, € ndo poderei fazer censuras aos deuses
e, ndo sendo bom, sou punido”.

Vespasiano, conversando com Apol6onio sobre a maneira de governar quando fosse im-
perador, lhe disse: “Vendo o império aviltado pelos tiranos que acabo de vos nomear, quis
tomar vosso conselho sobre a maneira de reabilitd-lo na estima dos homens. - Um dia, disse
Apolonio, um tocador de flauta, dos mais hédbeis, enviou um de seus alunos entre os piores
tocadores de flauta para lhes ensinar como ndo € preciso tocar. Sabeis, agora, Vespasiano,
como ndo € preciso reinar: vossos predecessores vo-lo ensinaram. Reflitamos agora na ma-
neira de reinar bem”.

Estando preso em Roma, sob Domiciano, fez aos prisioneiros um discurso para chama-
los a coragem e a resignacao, e lhes disse: “Todos, enquanto somos, estamos na prisdao duran-
te a duracdo do que se chama a vida. Nossa alma, ligada a esse corpo perecivel, sofre males
numerosos, e € escrava de todas as necessidades de sua condi¢do de homem”.

Em sua prisdo, respondendo a um emissario de Domiciano, que o convidava a acusar
Nerva para obter a sua liberdade, ele disse: “Meu amigo, se fui posto a ferros por ter dito a
verdade a Domiciano, o que me aconteceria por ter mentido? O imperador cré que € a fran-
queza que merece os ferros, € eu creio que € a mentira”.

Em uma carta a Eufrates: “Perguntei aos ricos se eles ndo tinham inquietacdes. Como
nao as teriamos? Me disseram. E de onde vém vossas inquietacdes? - De nossas riquezas.
Eufrates, eu vos lamento, porque vindes de vos enriquecer’.

Ao mesmo: “Os homens mais sdbios sdo 0s mais breves em seu discurso. Se os tagare-
las sofressem o0 que fazem os outros sofrerem, ndo falariam tanto”.

Outra a Criton: “Pitagoras disse que a medicina € a mais divina das artes. Se a medicina
¢ a arte mais divina, € preciso que o médico se ocupe da alma ao mesmo tempo que do corpo.
Como um ser estaria sadio, quando a parte mais importante de si mesmo estiver doente”.

Outra aos platonicos: “Se oferecem dinheiro a Apolonio, que se lhe pareca estimavel,
nao terd dificuldades em aceita-lo, por pouco que dele tenha necessidade. Mas um salério
para que ele ensine, jamais, mesmo na necessidade, ele ndo o aceitara”.

Outra a Valério: “Ninguém morre, se isso ndo € em aparéncia, do mesmo modo que
ninguém nasce, se isso ndo € em aparéncia. Com efeito, a passagem da essé€ncia a substancia,



eis o que se chama nascer; e o que se chama morrer €, ao contrario, a passagem da substancia
a esséncia’.

Aos sacrificadores do Olimpo: “Os deuses nao tém necessidade de sacrificios. O que €
preciso, pois, fazer para lhes ser agraddvel? E preciso, se ndo me engano, procurar adquirir a
divina sabedoria, e prestar, tanto quanto o pode, servi¢os aqueles que 0os merecem: €is o que
os deuses amam. Os impios, eles mesmos, podem fazer sacrificios”.

Aos Efésios do templo de Diana: “Conservastes todos os ritos dos sacrificios, todo o
fausto da realeza. Como banqueteadores e alegres convivas, sois irrepreensiveis; mas quantas
censuras nao se tém a vos fazer, como vizinhos da deusa noite e dia! Nao € de vosso meio
que saem os gatunos, os bandidos, os mercadores de escravos, todos os homens injustos e
impios? O templo € um covil de ladroes”.

Aos que se créem sdbios: “Dissestes que sois dos meus discipulos? Pois bem! Acres-
centai que ficais sempre em vossa casa, que jamais ides as termas, que ndo matais animais,
que ndo comeis carne de agcougue, que estais livres de todas as paixdes, da inveja, da malig-
nidade, do d6dio, da calunia, do ressentimento, que, enfim, sois do nimero dos homens livres.
Nao vades fazer como aqueles que, por discursos mentirosos, fazem crer que vivem de um
modo, ao passo que vivem de maneira toda oposta”.

Ao seu irmao Hestieu: “Por toda a parte sou olhado como um homem divino; em alguns
lugares mesmo tomam-me por um deus. Na minha pétria, ao contrario, sou até aqui desco-
nhecido. E preciso com isso se espantar? Vés mesmos, meus irmaos, eu o vejo, nio estais
convencidos ainda de que sou superior a muitos homens pela palavra e pelos costumes. E
como meus concidaddos e meus parentes se enganaram a meu respeito? Ai! Esse erro me €
muito doloroso, eu sei que € belo considerar toda a Terra como sua patria e todos os homens
como seus irmaos e seus amigos, uma vez que todos descendem de Deus e sdo de uma mes-
ma natureza, uma vez que todos t€m igualmente as mesmas paixdes, uma vez que todos sdao
homens igualmente, quer tenham nascido Gregos ou barbaros”.

Estamos em Catania, na Sicilia, numa instru¢ao dada aos seus discipulos, ele disse fa-
lando do Etna: “A ouvi-los, sob essa montanha geme acorrentando algum gigante, Tifeu e
Enceladio, que, em sua longa agonia, vomita todo esse fogo. Eu concordo que existiram gi-
gantes; porque, em diversos lugares, os timulos entreabertos vos fizeram ver as ossadas que
indicam homens de um talhe extraordindrio; mas eu ndo podia admitir que tivessem entrado
em luta com os deuses; no maximo, talvez, ultrajaram seus templos e suas estatuas. Mas que
hajam escalado o céu e dele tenham expulsado os deuses, € insensato dizé-lo, e € insensato
nisso crer. Uma outra fabula, que parece menos irreverente para com os deuses, € da qual, no
entanto, ndo devemos fazer mais caso, é que Vulcano trabalha na forja nas profundezas do
Etna, e que isso o faz sem cessar retinir a bigorna. H4, em diversos pontos da Terra, outros
vulcdes, e ndo se acha de dizer que haja tantos gigantes e Vulcanos”.

Certos leitores teriam achado, talvez, mais interessante que citdssemos os prodigios de
Apolodnio para comenta-los e explicd-los; mas nos mantivemos, antes de tudo, em nele mos-
trar o filosofo e o sdbio antes que o taumaturgo. Pode-se tomar ou rejeitar tudo o que se qui-
ser dos fatos maravilhosos que se lhe atribuem, mas cremos dificil que um homem que disse
tais palavras, que professa e pratica tais principios, seja um malabarista, um patife ou um
possuido do demonio.

Quanto aos prodigios, ndo citaremos deles sendo um Unico que testemunha suficiente-
mente uma das faculdades da qual era dotado.

Depois de um relato detalhado do assassinato de Domiciliano, Filostrato acrescenta:



“Enquanto esses fatos se passavam em Roma, Apolonio os via em Efeso. Domiciano foi
atacado por Clemente pelo meio-dia; no mesmo dia, no mesmo momento, Apolonio disserta-
va nos jardins junto aos xistos. De repente abaixou um pouco a voz, como se estivesse toma-
do de um pavor subito. Continuou seu discurso, mas sua linguagem nao tinha a sua forga or-
dindria; assim como ocorre aqueles que falam pensando em outra coisa. Depois ele se calou
como fazem aqueles que perderam o fio de seu discurso; lancou para a terra olhares assusta-
dores, deu trés ou quatro passos adiante, e exclamou: Fere o tirano! Fere! Dir-se-ia que via
ndo a imagem de um fato num espelho, mas o proprio fato em toda a sua realidade. Os Efé-
sios (porque Efeso inteiro assistia ao discurso de Apolonio) foram tomados de espanto. Apo-
16nio deteve-se semelhante a um homem que procura ver o fim de um acontecimento duvido-
so. Enfim exclamou: Tende boa coragem, Efésios. O tirano foi morto hoje. Que digo eu, ho-
je? Por Minerva! Vem de ser morto neste mesmo instante, enquanto me interrompi. Os Efé-
sios acreditaram que Apolonio havia perdido o espirito; desejaram vivamente que tivesse dito
a verdade, mas temiam que algum perigo ndo resultasse para eles desse discurso. Eu ndo me
admiro, disse Apolonio, se ndo crerem em mim: a propria Roma ndo o sabe por inteira. Mas
eis que ela sabe, a novidade se espalha, ja4 milhares de cidaddos a créem; isso faz saltar de
alegria o dobro desses homens, € o quadruplo, e o povo inteiro. O boato disso vird até aqui,
podeis adiar, até 0 momento em que fordes instruidos do fato, o sacrificio que devereis ofe-
recer aos deuses nessa ocasido; quanto a mim, vou dar-lhes gracas daquilo que vi. Os Efésios
ficaram em sua incredulidade; mas logo mensageiros vieram lhes anunciar a boa nova e dar
testemunho em favor da ciéncia de Apolonio; porque o assassinato do tirano, o dia em que
foi consumado, a hora do meio-dia, o autor da morte que encorajara Apolonio, todos esses
detalhes se encontravam perfeitamente conforme aqueles que os deuses lhe tinham mostrado
no dia de seus discurso aos Efésios”.

Disso ndo era preciso mais, nessa €poca, para se fazer passar por um homem divino.
Em nossos dias os nossos sdbios té-lo-iam tratado de visiondrio; para nds, ele era dotado de
sana uma segunda vista da qual o Espiritismo d4 a explicacdo. (Ver a teoria do sonambulis-
mo e da dupla vista em O Livro dos Espiritos, questdo 455).

Sua morte apresentou um outro prodigio. Tendo entrado, uma noite, no templo de Dic-
tinia em Linde, na Creta, malgrado os caes ferozes que lhe guardavam a entrada, e que em
lugar de ladrarem a sua chegada, vieram acaricia-lo, foi aprisionado pelos guardas do templo,
por esse fato, como magico e acorrentado. Durante a noite, desapareceu da visao dos guar-
das, sem deixar tracos € sem que se haja encontrado seu corpo. Ouviram-se, entdo, dizem,
vozes de mocinhas que cantavam: “Deixai a Terra; ide ao Céu, ide!” Como para convidé-lo a
se elevar da Terra para as regides superiores.

Filostrato termina assim o relato de sua vida:

“Mesmo depois de seu desaparecimento, Apolonio sustentou a imortalidade da alma, e
ensinou que o que se disse a esse respeito € verdade. Havia entdo em Tiana certo nimero de
jovens apaixonados pela filosofia; a maioria de suas discussdes rolava sobre a alma. Um de-
les ndo podia admitir que ela fosse imortal. “Eis dez meses, dizia, que peco a Apoldnio para
me revelar a verdade sobre a imortalidade da alma; mas ele estd tdo bem morto que minhas
preces sdo vas, € que nao me apareceu, mesmo para me provar que seja imortal”. Cinco dias
depois ele falou do mesmo assunto com seus companheiros, depois dormiu no lugar mesmo
onde ocorreu a discussdo. De repente ele saltou como sendo vitima de um acesso de demén-
cia; estava meio adormecido e coberto de suor. “Eu te acredito”, gritava. Seus companheiros
lhe perguntaram o que havia com ele. “Nao vedes, respondeu-lhes, o sidbio Apolonio? “Ele



estd em nosso meio, escuta a nossa discussdo, e recita sobre a alma cantos melodiosos™. -
Onde esta? Disseram os outros, porque ndo o vemos, € ¢ uma felicidade que prefeririamos a
todos os bens da Terra. - Parece que ele veio s6 para mim; veio instruir-me do que recusava
crer. “Escutai, pois, escutai os cantos divinos que ele me fez ouvir™:

“A alma € imortal; ela ndo € para v0s, ela € para a Providéncia. Quando o corpo esté es-
gotado, semelhante a um corcel veloz que vence a carreira, a alma se langa e se precipita no
meio dos espacos etéreos, cheia de desprezo pela triste e rude escravidao que sofreu. Mas que
vos importam essas coisas! Vs as conhecereis quando nao fordes mais. Enquanto estais en-
tre 0s vivos, por que procurar penetrar esses mistérios?”.

Tal € o oraculo tdo claro que deu Apolonio sobre os destinos da alma; ele quis que, co-
nhecendo a nossa natureza, caminhdssemos de corac@o contente para os objetivos que as Par-
cas nos fixam.

A aparicdo de Apoldnio depois de sua morte € tratada de alucinacio pela maioria de
seus comentaristas, cristaos ou outros que pretenderam que o jovem tivera a imaginagao feri-
da pelo proprio desejo que tinha de vé-lo, o que fez com que acreditasse vé-lo. Entretanto, a
Igreja de todos os tempos admitiu essa espécie de apari¢oes; delas cita muitos exemplos que
reconhece como auténticos. O Espiritismo vem explicar o fendmeno fundado sobre as pro-
priedades do perispirito, envoltério ou corpo fluidico do Espirito, que, por uma espécie de
condensagdo, toma uma aparéncia visivel, e pode, como se sabe, tomar uma aparéncia tangi-
vel. Sem o conhecimento da lei constitutiva dos Espiritos, esse fendmeno € maravilhoso; co-
nhecida a lei, o maravilhoso desaparece para dar lugar a um fendmeno natural. (Ver em O
Livro dos Médiuns a teoria das manifestacdes visuais, capitulo VI). Admitindo que esse jo-
vem fosse joguete de uma ilusdo, restaria aos negadores explicar as palavras que ele empresta
a Apoldnio, palavras sublimes e todas opostas a idéias que ele viera de sustentar um instante
antes.

O que faltaria a Apolonio para ser cristio? Bem pouca coisa, como se vé. Nao praza a
Deus que estabelecamos um paralelo entre ele e o Cristo! O que prova a incontestavel supe-
rioridade deste, € a divindade de sua missdo, € a revolucdo produzida no mundo inteiro pela
doutrina que ele, obscuro, e seus apostolos também obscuros quanto ele, pregaram, ao passo
que a de Apoldnio morreu com ele. Haveria, pois, impiedade em coloca-lo como rival do
Cristo! Mas, querendo-se prestar muita atengao ao que foi dito a respeito do culto pagdo, ver-
se-4 que ele condena as formas supersticiosas e lhes dd um golpe terrivel para substituir por
1déias mais sadias. Se se tivesse falado assim ao tempo de Sdcrates, haveria, como este ulti-
mo, pagado com sua vida o que se teria chamado de sua impiedade; mas a época em que ele
vivia, as crengas pagas tinham passado seu tempo, e ele era escutado. Pela sua moral, prepa-
rou os pagaos, no meio dos quais vivia, para receberem, com menos dificuldade, as idéias
cristas, as quais serviu de transi¢ao. Cremos, pois, estar na verdade dizendo que ele serviu de
traco de unido entre 0 paganismo € o cristianismo. Sob esse aspecto, talvez, teve também a
sua missdo. Podia ser escutado pelos Pagados e néo o teria sido pelos Judeus.



